SE-MJ553BT Safety Guide (Back)
Parts No. : 800-0394-220WP

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Pioneer produkt. Lees de gebruiksaanwijzing
aandachtig door zodat u het apparaat op de juiste wijze kunt bedienen. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor het geval u deze in de toekomst nogmaals nodig heeft.

Gebruikersinformatie voor het verzamelen en verwijderen van
oude producten en batterijen
Symbool voory De 1 op producten, ver i 1 en bij de
toestellen documenten geven aan dat de gebruikte elektronlsche
producten en batterijen niet met het gewone huishoudelijk
afval kunnen worden samengevoegd.
Er bestaat een speciaal wettelijk voorgeschreven
verzamelsysteem voor de juiste behandling, het opnieuw
bruikbaar maken en de r van gebruikte prod 1en
batterijen.
Door een correcte verzamelhandeling zorgt u ervoor dat het
verwijderde product en/of batterij op de juiste wijze wordt
behandeld, opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, wordt
gerecycleerd en het niet schadelijk is voor de gezondheid en
het milieu.
Voor verdere informatie betreffende de juiste behandling, het
opnieuw bruikbaar maken en de recyclage van gebruikte
Pb producten en batterijen kunt u contact opnemen met de
plaatselijke overheid of een verkooppunt.
Deze symbolen zijn enkel geldig in de landen van de
europese unie.
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( Symbolen )
voor batterijen

Indien u zich in een ander dan bovengenoemde landen
bevindt kunt u contact opnemen met de plaatselijke overheid
voor meer informatie over de juiste verwijdering van het
product. Kos8a_A1_NI

Opmerking

Ingebouwde heroplaadbare lithium-ion batterij

WAARSCHUWING

Dit apparaat is niet waterdicht. Om brand of een elektrische schok te voorkomen, mag
u geen voorwerp dat vloeistof bevat in de buurt van het apparaat zetten (bijvoorbeeld
een bloemenvaas) of het apparaat op andere wijze blootstellen aan waterdruppels,
opspattend water, regen of vocht. D3-4-2-1-3_A1NI

Gebruiksomgevin
Temperatuur en vochtigheidsgraad op de plaats van gebruik:
+5 °C tot +35 °C, minder dan 85 % RH (ventilatieopeningen niet afgedekt)
Zet het apparaat niet op een slecht geventileerde plaats en stel het apparaat ook niet
bloot aan hoge vochtigheid of direct zonlicht (of sterke kunstmatige verlichting).
3

3421765 AINI

WAARSCHUWING

Om brand te voorkomen, mag u geen open vuur (zoals een brandende kaars) op de apparatuur zetten.
D3-4-2-1-7a_A1_NI

Dit apparaat is bestemd voor normaal huishoudelijk gebruik. Indien het apparaat voor
andere doeleinden of op andere plaatsen wordt gebruikt (bijvoorbeeld langdurig
gebruik in een restaurant voor zakelijke doeleinden, of gebruik in een auto of boot) en
als gevolg hiervan defect zou raken, zullen de reparaties in rekening gebracht worden,
ook als het apparaat nog in de garantieperiode is. K041_AT_NI

Informatie voor de gebruiker

Wijzigingen of modificaties die worden uitgevoerd zonder de vereiste toestemming

kunnen ertoe leiden dat de gebruiker het recht verliest om de apparatuur te gebruiken.
DE-10-2 A1NI

LET OP

Explosiegevaar wanneer de batterij verkeerd wordt geplaatst.

Vervang alleen door hetzelfde of een vergelijkbaar type, aanbevolen door de fabrikant.
D3-4-2-3-2 A1NI

Een waarschuwing dat batterijen (batterijpak of geinstalleerde batterijen)
niet mogen worden blootgesteld aan grote hitte zoals zonlicht, vuur en
dergelijke.

Tack for ditt val av denna Pioneer-produkt. Las noggrant igenom denna bruksanvisning, s&
att du l&r dig att anvénda apparaten pa ratt sétt. Férvara dérefter bruksanvisningen p&
lamplig plats.

Anvéandarmiljo

Temperatur och fuktighet i anvandarmiljon:

+5 °C till +35 °C; mindre &n 85 % luftfuktighet (kylventilationen fér inte vara blockerad).
Installera inte apparaten i ett daligt ventilerat utrymme, eller pd platser som utsétts for

hog fuktighet eller direkt solljus (eller starkt artificiellt ljus).
D3-4-2-1-7c*_A1_Sv

Dzigkujemy za kupno produktu Pioneer. Prosimy, przeczytaj zatgczone instrukcje obstugi,
Zebys$ wiedziat, jak prawidtowo obstugiwaé swoje urzadzenie. Po przeczytaniu przechowuj
instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby mozna byto z nich skorzysta¢ w przysztosci.

Information till anvéndaren
Andringar eller modifieringar som utfors utan behorigt tillsténd kan leda till att

anvandaren inte langre har ratt att anvanda utrustningen.
DE-10-2 A1 Sv

VARNING
For att minska risken for eldsvada bér ingen dppen l&ga (exempelvis ett tant stearinljus)

placeras ovanpé apparaten.
0342172 A1 Sv

Denna anléggning &r avsedd for vanlig anvéndning i ett hem. Om fel uppstér som
kréaver reparation p& grund av annan anvéndning &n i ett hushéll (t.ex. lang tids hard
anvandning i kommersiellt syfte i en restaurang eller anvandning i ett fordon eller

fartyg), méste betalning utgé dven under garantitiden. Ko41_Sv

Information till anvéndare dei ling och hantering av uttjént
utrustning och forbrukade batterier
( Symbol ) Nar denna symbol finns pé produkter, forpackningar och/eller
produkter medf6ljande dokument innebér detta att férbrukad elekirisk och
elektronisk utrustning och batterier inte far blandas med vanligt
hushallsavfall.
Fér behorig behandling, atervinning och ateranvéndning av uttjénta
produkter och forbrukade batterier, vanligen ldmna dessa pa harfor
Symbol avsedda uppsamlingsplatser i enlighet med nationell lagstiftning.
( attener) Genom att avfallshantera dessa produkter och batterier pa ett korrekt
satt, bidrar du till att skydda vérdefulla resurser och forhindra framtida
potentiella negativa effekter pA manniskors halsa och var milj6, vilka i
annat fall kan komma att 6ka fill f6ljd av otillbérlig avfallshantering.
Fér mer information om insamling och &tervinning av uttjanta produkter
och batterier, vanligen kontakta din kommun, lokal
den butik dér du kopt produkterna.
P Dessa symboler &r endast giltiga inom Europeiska Unionen.
Ko58a_A1_Sv
VARNING

Denna apparat &r inte vattentat. For att undvika risk for brand eller elektriska stétar bor
du inte stélla n&gra behé&llare med vatska néra apparaten (sdsom vaser eller

vattenkannor), eller utsatta den for regn eller fukt.
D3.421:3A1Sv

Inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri

VARNING
Om batteriet byts ut med fel batterityp finns risk fér explosion. Byt endast ut med

samma eller likvardig typ, enligt tillverkarens rekommendationer.
34232 A1Sv

Informacje dla uzy na temat pozby ia sig starych
icznych i zuzytych baterii.
Symbole d‘a) Symbole na p iach i/lub
produktow oznaczajq ze zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne oraz baterie me

powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi.
W celu prawidtowej utylizacji i pozbycia sig starych produktéw i zuzytych

Miejsce uiytkowania

miejsca uz i
od +5°C do 135°C (+41 °F do +95 °F); ponicej i 85 %

glednej otwory jine) ani micj o wysokiej

Nie wlacza¢ ia w stabo miejscach wilgotnosci lub i na
bezposrednie dzialanie $wiatla stonecznego (lub silnego $wiatta sztucznego) D3-421.7 A Pol
OSTRZEZENIE

Aby uniknaé pozaru, nie nalezy ktas¢ nieostonietych zrodet ognia (na przyktad zapalonej
$wiecy) na urzadzeniu. D3-4-2-1-7a_A_Pol

Symbole obowiazuja jedynie w krajach Unii Europejskiej.

Dotyczy krajéw poza Unig Europejska:

Jesli chcesz pozby sig tych 6w, skontaktuj sig z

witadzami lub dealerem w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej

Pb

metody utylizagji. Ko58a_A1_Pol

En varning om att batterier (batteripaket eller monterade batterier) inte
ska utsattas for hog varme, som t.ex. solljus, eld eller liknande.

OSTRZEZENIE
L ie nie jest ne. Aby pozaru lub porazenia
elektrycznego, nie nalezy umi poj i z ply i w poblizu
urzqdzema (na przyktad wazonu lub iczki) ani wy iaé ia na

piacych lub pryskajacych cieczy, ani wilgoci. 034213 APol

Uwaga

K baterii nalezy odnies¢ je do whasciwego punktu zbierajacego tego typu o oom— 1 . — Awarie wynikajace z uzytkowania w innych
joty zgodnie z w danym kraju. celach (na przyklad diugotrwate w celach j w Tub
— P w samochodzie lub na statku) i naprawy beda odplatnie nawet w okresie
; rzez pravwd!o’w_e pozbycie sig tych produktcw i baterii przyczynisz sig do objetym gwarancja. Ko41_Pol
(Przykiady symmll) ochrony ych zasobow
dia baterii negatywnym efekiom na ludzkim zdrowiu i srodomsku ktére moga
Wwystapi¢ w rane i i sposobu siez PRZESTROGA
Wiecej i ji na temat pozbywania sie i 0 I Wymiana akumulatora w sposéb nieprawidtowy pocigga za sobg ryzyko wybuchu.
starych produktéw i baterii, : w lokalnym ie, firmie Akumulator nalezy wymieniac tylko na akumulator tego samego typu lub
wywozacej $mieci, kidra obstuguje Twj rejon lub w punktach sprzedazy, réwnowazny, zgodnie z zaleceniami producenta.
gdzie nabytes$ produkty. D3-423-2 A1_Pol

Uwaga: akumulatory (pakiety akumulatorowe ani akumulatory po zainstalowaniu) nie
moga by¢ wystawiane na dziatanie zbyt wysokich temperatur, np. promieniowanie
sftoneczne, sgsiedztwo ognia itp.

Informacje dla uzytkownika

B35
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Zmiany i modyfikacje przeprowadzone bez stosownych zezwolen moga uni

prawo uzytkownika do korzystania z urzagdzenia.
D8-10-2_A1_Pol

Voor dit apparaat wordt gebruik gemaakt van een ingebouwde heroplaadbare lithiumion batterij die dezelfde levensduur heeft als die van het apparaat.
Indien u vermoedt dat de batterij leeg is, probeer de batterij dan enkele malen op te laden. Neem contact met ons op voor informatie over reparatie als
de batterij niet oplaadt.

Denna apparat anvander sig av ett inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri som bér hélla hela apparatens livslangd. Om du misstanker att batteriet &r
férbrukat, sé prova att ladda det flera gdnger. Kontakta oss for information om reparation, om batteriet inte gér att ladda.

Wewnetrzny akumulator litowo-jonowy
To urzadzenie uzywa wewnetrznego akumulatora litowo-jonowego, ktéry powinien wystarczy¢ na caty okres uzytkowania urzadzenia. Jezeli istnieje
podejrzenie, ze akumulator moze by¢ zuzyty, sprobuj natadowac go kilka razy. Jesli akumulator sig nie nataduje, skontaktuj si¢ z nami, aby uzyska¢

WAARSCHUWING/WEGGOOIEN VAN HET APPARAAT

Probeer NIET om zelf de batterij te vervangen. Als de batterij leeg is en u wilt niet dat wij de batterij voor u vervangen, volg dan de onderstaande

instructies voor het weggooien op:

* Gooi gebruikte batterijen/elektronica nooit met het normale huisvuil weg, aangezien deze giftige stoffen bevatten.
* Gooi gebruikte batterijen/elektronica altijd weg overeenkomstig de plaatselijke voorschriften die gelden voor het weggooien van batterijen/elek-
tronica. Als er geen plaatselijke voorschriften zijn voor het inleveren van batterijen/elektronica, kunt u deze in een afvalemmer voor elektronische

apparatuur deponeren.

* Bij veel elektronicazaken kunt u tegenwoordig gratis oude batterijen en elektronische apparatuur inleveren. Kijk of dit in uw land of streek het geval is.

Lees aandachtig de gebruiksaanwijzing zodat u het apparaat op de juiste wijze bedient.

A WAARSCHUWING

Stel het volume op een redelijk niveau. Een te hoog niveau kan het gehoor mogelijk beschadigen.

* Gebruik voor de verkeersvellwgheld de hoofdtelefoon nooit tijdens het fietsen of besturen van een motor of auto. Een te hoog volume is gevaarlijk
indien u aan het verkeer deelneemt. Zorg dat u het verkeer hoor‘r en let op.

« Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen met een pacemaker, want dit kan een ongunstige invioed hebben.

* Gebruik dit apparaat ook niet in ziekenhuizen of in de buurt van medische apparatuur.
Gebruik de hoofdtelefoon niet in een vliegtuig of in de buurt van automatische deuren om te voorkomen dat deze storingen zouden veroorzaken.

A LET OP

* Open het apparaat niet en probeer er ook geen wijzigingen in aan te brengen. Het apparaat bevat interne onderdelen die onder hoge spanning
staan en aanraking ervan kan resulteren in brand of een elektrische schok. Als de klant wijzigingen in het apparaat aanbrengt, staat PIONEER niet

meer garant voor de prestaties van het apparaat.

Voorzorgsmaatregelen

Let er bij gebruik van deze hoofdtelefoon op dat uw haar of vingers niet bekneld raken tussen de beweegbare onderdelen. Wees vooral voorzichtig

wanneer kinderen de hoofdtelefoon mogen gebruiken.

« Stel de hoofdtelefoon niet aan harde stoten of schokken bloot, want hierdoor kan het product worden beschadigd of neemt de prestatie af.
Maak de hoofdtelefoon schoon door deze met een zacht en droog doekje af te vegen. Blaas geen lucht in de luidsprekers bij het schoonmaken van

de hoofdtelefoon.

met uw dealer:

De oorkussentjes zullen na verloop van tijd verslijten. Neem in dat geval contact op met uw dealer.

Wanneer zich jeuk of andere huidirritaties voordoen gedurende het gebruik, stop dan meteen met het gebruik.

Dit product is niet eetbaar. Buiten bereik van kleine kinderen houden om per ongeluk inslikken van kleine onderdelen te voorkomen.

Als een van de volgende symptomen zich voordoet, moet u de hoofdtelefoon onmiddellijk afzetten, de stroom uitschakelen en contact opnemen

— De hoofdtelefoon wordt erg warm, ruikt vreemd, is vervormd of verkleurd, enz.

— Eriseenvoorwerp in de hoofdtelefoon terechtgekomen.

Informatie over de licentie en handelsmerken

* “Pioneer” is een handelsmerk van Pioneer Corporation en wordt onder licentie gebruikt.
* Het merk Bluetooth® en de logo's daarvan zijn gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. Onkyo Corporation gebruikt deze onder
licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van de respectieve eigenaren.

Estamos gratos pela compra deste produto Pioneer. E favor ler as instrucdes
de operacéo a fim de poder operar o aparelho apropriadamente. Apés a leitura
das instrugdes, nao esquecer de guardar o manual para futuras consultas.

Informacéo para os utilizadores sobre a recolha e tratamento de
equipamento em final de vida, pilhas e baterias usadas.
( Simbolo para ) Estes simbolos nos produtos, nas embalagens, e/ou nos
equipamentos documentos que os acompanham, indicam que produtos
eléctricos e electrénicos previamente utilizados ndo devem ser
misturados com lixo comum.

Para o tratamento, recuperagao e reciclagem apropriados de
produtos e pilhas usadas, por favor coloque-os nos
respectivos pontos de recolha, em concordancia com a
legislag@o em vigor.

Simbolos para )

pilhas e baterias.
Ao colocar estes produtos e pilhas nos locais correctos, estara
a preservar os recursos naturais e a prevenir potenciais
efeitos nocivos para a saude e para o ambiente que poderiam

ﬁ surgir em caso de tratamento indevido dos desperdicios.
Para mais informagéo acerca da recolha e reciclagem de
Eb produtos velhos, pilhas e baterias, por favor contacte a sua

Camara Municipal, o seu Servigo de Recolha de Lixos ou o
ponto de venda onde adquiriu os produtos.

Estes simbolos sao vélidos apenas na Unido Europeia.

Para paises nao per a Uniao pei;
Se desejar eliminar este produto, informe-se sobre o método
de eliminag&o correcto junto das autoridades locais ou do

revendedor.

K058a_A1_Pt

. Observacao

Bateria de ides de litio recarregavel interna

AVISO

Este aparelho nao é & prova de agua. Para prevenir o perigo de incéndio
ou choque eléctrico, nao coloque perto dele recipientes contendo
liquidos (tais como uma jarra ou um vaso de flores) nem o exponha a
pingos, salpicos, chuva ou humidade. 34213 A1Pt

Ambi

de funcior

Temperatura e humidade do ambiente de funcionamento:
+5 °C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 % (respiradouros de
refrigeracao ndo bloqueados)

Néo instale o aparelho num espaco insuficientemente arejado ou em
locais expostos a uma humidade elevada ou a luz solar directa (ou a
iluminacao artificial intensa).
AVISO

Para prevenir o perigo de incéndio, ndo cologue fontes de chamas nuas
(tais como uma vela acesa) sobre o aparelho.

D3-4-2-1-7c*_A1_Pt

D34-2-172_A1_Pt

Este produto destina-se a utilizagdo doméstica geral. A reparacéo de
qualquer avaria devida a utilizagoes fora desse &mbito (como, por
exemplo, utilizagao prolongada num restaurante, para efeitos
comerciais, ou utilizagdo num automével ou num barco) seré cobrada,

ainda que dentro da garantia. Koa1_AT_Pt

Informagao para o Utilizador
Alteragdes ou modificagdes levadas a cabo sem a autorizagéo apropriada podem
invalidar o direito do utilizador de operar o equipamento. D8-10-2_A1_Pt

CUIDADO

Se for substituida incorretamente, a bateria pode explodir. Substitua-a
apenas por uma bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado
pelo fabricante. 034232 A1Pt

Um aviso de que as baterias (bateria ou pilhas instaladas) nao devem ser
expostas a calor excessivo, como a incidéncia direta dos raios solares,
fogo, etc.

VARNING/KASSERING AV ENHET

Forsok INTE byta ut batteriet sjalv. Folj nedanstéende anvisningar géllande kassering, om batteriet &r forbrukat och du inte vill att vi byter ut det:
Kasta aldrig anvanda batterier/elektroniska produkter tillsammans med vanliga sopor, eftersom de innehéller giftiga amnen.
* Kassera alltid anvanda batterier/elektroniska produkter i enlighet med de lokala férordningar som galler fér kassering av batterier/elektroniska
produkter. Om inga lokala férordningar for kassering av batterier/elektroniska produkter forekommer, s& lamna apparaten i ett avfallskarl for elek-

troniska apparater.

* Ménga elektronikéterforséljare tar numera emot batterier och andra elektroniska apparater for atervinning utan kostnad. Kontrollera vilka butiker i

din nérhet som gor det.

L&s noggrant igenom denna bruksanvisning, s att du lar dig att anvanda apparaten pd ratt satt.

A VARNING

Justera volymen i horlurarna till lamplig niva. En alltforhdg volymniva kan orsaka horselskador.
* Anvand aldrig horlurar nér du kér bil, motorcykel eller cykel. Skruva inte upp volymen s& pass hogt att du inte hor trafikljuden runtomkring. Var

alltid forsiktig i trafiken.

* Horlurarna bor inte anvéndas av personer som anvénder hjartstimulator, eftersom skadliga effekter d& kan uppsta.
* Anvand inte horlurarna pd sjukhus, pé lakarmottagningar eller i narheten av medicinsk utrustning.
Anvand inte horlurarna inuti flygplan eller i narheten av automatiska dorrar, eftersom det medfor risk for tekniska fel.

A OBSERVERA

* Horlurarna far inte plockas isar eller omformas. Inuti hérlurarna forekommer hégspanningskomponenter, som vid beréring kan orsaka brand eller
elektrisk stétar. Om en anvandare omformar hérlurarna kan PIONEER inte langre garantera deras prestanda.

Sakerhetsforeskrifter

* Varforsiktig s& att inte har eller fingrar kommer i klam mellan rérliga delar, nar dessa horlurar anvands. Var sarskilt uppmarksam om barn tillats

anvéanda horlurarna.

aterforsaljare:

Utséatt inte horlurarna for stor kraft eller stétar, darfor att skador kan uppsté pé ytterhéljet eller horlurarnas prestanda.

Rengor horlurarna genom att torka av dem med en mjuk och torr duk. Vid rengéringen skall du inte bldsa in luft i hogtalarenheterna.
Hérlursdynorna kan forsamras efter langre tids anvandning eller forvaring. R&dfréga din &terforséljare om detta intréffar.

Om kl&da eller hudbesvar uppstar under anvandning ska du omedelbart upphéra med anvandandet.

Denna produkt &r inte &tbar. Placera horlurarna utom rackhall for smabarn for att forhindra att smadelar rékar svéljas.

Om du upptacker n&got av foljande symptom, skall du omedelbart sluta anvanda hérlurarna, stanga av strommen (OFF) och kontakta din

— Harlurarna avger onaturlig varme, lukter, deformering, missfargning, etc.

— Ettframmande foremal kommer in i horlurarna.

Om licens och varumérken

« "Pioneer” &r ett varumérke som tillhér Pioneer Corporation och anvands pé licens.
* Market Bluetooth® och Bluetooth-logotyperna &r registrerade varumérken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och Onkyo Corporation anvénder dessa
maérken och logotyper pa licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér sina respektive dgare.

Takk for at du kjepte dette Pioneer-produktet. Vaer vennlig & lese gjennom denne
bruksanvisningen, slik at du vet hvordan du skal bruke modellen din korrekt. N&r du har lest
gjennom bruksanvisningen, bar du oppbevare den pd et trygt sted for ev. fremtidig bruk.

Informasjon til brukere om i ing og ing av
elektrisk og elektronisk utstyr og brukte batterier.
( Symbol pa ) Finnes disse pa produkter, og eller pé vedlagt

Bruksomgivelser

Bruksomgivelsenes temperatur og luftfuktighet:

+5°C til +35 °C; mindre enn 85 % RH (avkjelingsvifter ikke blokkert)

Ikke installer produktet pé et sted med darlig ventilasjon, eller p& steder som er utsatt for
hey luftfuktighet eller direkte sollys (eller sterkt kunstig lys).

ADVARSEL
Du mé ikke plassere en &pen flamme (som et stearinlys) pé utstyret, dette for & unngé
brannfare.

D34217¢*_ATNo.

342:172_A1_No

tilleggs dokumentasjon, skal ikke brukt elektrisk og

utstyr produkter blandes med vanllg husholdningsavfall.
Korrekt og av gamle produkter, og
brukte batterier, vennllgst serg for & hensette disse pa innsamlingsplasser
— som er i samsvar med vare forskrifter og lover.

Ved riktig avfallshandtering av disse produkter og batterier, vil du bidra
med & spare verdifulle ressurser og forhindre en eventuell potensiell
negative effekt pa menneskelig helse, og miljget, som ellers vil kunne oke
ved uforsvarlig avfallshéndtering

for batterier

For mer i og ing av gamle produkter
og batterier, vennllgstta kontakt med din kommune, ditt avfallshandterings
selskap, eller din handler.

ﬁ Disse symboler er bare gjeldene | EU.

Pb For land utenfor EU:

Dersom du ensker & kvitte deg med slke gjenstander, vennligst
kontakt de lokale myndigheter eller handler, og sper om
hvordan du skal forholde deg til avfallshandtering.

(Symbol eksempel)

Kossa_A1_No

Dette produktet er beregnet pé vanlig hjemmebruk. Garantien gjelder ikke for
reparasjoner av feil som skyldes bruk utenfor hjemmet (som lengre tids bruk i en
restaurant, eller ved bruk i en bil eller bat). Slike reparasjoner tas det altsé& full

betaling for, selv under garantiperioden.
K041 No

Informasjon til bruker
Eventuelle tilpasninger eller modifikasjoner som utfares uten ngdvendig godkjennelse,

kan ugyldiggjere brukerens rett til & betjene systemet.
08-102.A1_No

FORSIKTIG
Fare for eksplosjon hvis batteriet er satt inn feil. M& kun byttes ut med samme eller
tilsvarende type anbefalt av produsenten.

ADVARSEL

Dette utstyret er ikke vanntett. Plasser aldri en beholder fylt med veeske (som en vase
eller blomsterpotte) neer utstyret. Utsett heller ikke apparatet for vann eller fuktighet.
Dette for & unngé fare for brann eller elektrisk stet.

D3-42-1:3A1_No

Bemerkning

Innebygd oppladbart litium-ionbatteri

034232 A1_No

Advarsel! Batteriene (batteripakken eller batteriene som er satt inn) m&
ikke utsettes for overdreven varme som sol, brann eller lignende.

Denne enheten bruker et innebygd oppladbart litium-ionbatteri som skal vare hele enhetens levetid. Hvis du mistenker at batteriet er dedt, ber du
forsgke & lade det opp gjentatte ganger. Hvis batteriet ikke lar seg lade opp, ta kontakt med oss for reparasjonsopplysninger.

ADVARSEL/AVHENDING AV ENHETEN

informacje o naprawie.
OSTRZEZENIE/UTYLIZACJA URZADZENIA

NIE naleiy prébowac¢ wymienia¢ akumulatora samodzielnie. Jesli akumulator sig zuzyt i nie chcesz, aby$my go wymienili, postepuj zgodnie z poniz-

szyml instrukcjami utylizacji:

Nigdy nie wyrzucaj zuzytych akumulatoréw/elektroniki wraz ze zwyklymi odpadami statymi, poniewaz zawierajg substancje toksyczne.

« Zawsze utylizuj zuzyte akumulatory/elektronike zgodnie z obowigzujacymi przepisami wspélnotowymi, ktére dotycza utylizacji akumulatoréw/elektroniki.
Jesli nie istnieja lokalne przepisy dotyczace utylizacji akumulatoréw/elektroniki, nalezy wyrzuci¢ urzadzenie do pojemnika na odpady elektroniczne.

+ Obecnie wiele sklepéw elektronicznych nieodptatnie poddaje recyklingowi akumulatory i inne urzadzenia elektroniczne. Sprawdz, ktére z nich

znajdujg sie w Twojej okolicy.

Przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi, aby wiedzie¢, jak prawidtowo obstugiwaé swéj model stuchawek.

A OSTRZEZENIE

Ustaw gto$nosé na odpowiednim poziomie. Glosny dZWIQk moze uszkodzi¢ stuch.
« Ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu drogowego, nie zaktadaj stuchawek jezdzac na rowerze lub prowadzac samochéd. Zwigkszanie poziomu
gtosnosci jest niebezpieczne, poniewaz nie styszysz dzwiekéw z otoczenia; zwracaj uwage na ruch uliczny wokoét siebie.
« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby, ktére maja wszczepione stymulatory serca, poniewaz moga wystapi¢ dziatania niepozadane.
+ Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w szpitalach, klinikach lub w poblizu sprzetu medycznego
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa spowodowania usterki, urzadzenia nie nalezy uzywaé¢ w samolotach lub w poblizu drzwi automatycznych.

A OSTROZNIE

« Nie wolno otwiera¢ LUB modyfikowa¢ tego urzadzenia. Urzadzenie zawiera wewnetrzne czesci pod wysokim napigciem i kontakt z nimi moze
spowodowacé pozar lub porazenie pradem. Jesli klient zmodyfikuje urzadzenie, PIONEER nie udzieli gwarancji producenta.

Srodkl ostroznosci

Podczas uzywania tych stuchawek nalezy uwazac, aby nie przytrzasna¢ palcow lub wtoséw ruchomymi czesciami stuchawek. Zachowa¢ szcze-

goblng ostroznos¢ w przypadku uzywania stuchawek przez dzieci.

« Nie nalezy narazac¢ stuchawek na oddziatywanie duzej sity lub nacisku, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie wygladu zewnetrznego lub

pracy produktu.

o e o o o

wac sie ze sprzedawca;

Stuchawki nalezy czysci¢ wycierajac migkka, suchg Sciereczka. Przy czyszczeniu nie nalezy dmuchac¢ do czesci gtosnikowych.

Stan nausznikéw moze sig pogorszy¢ po dtugim okresie uzytkowania lub przechowywania. Nalezy wtedy skontaktowac sig ze sprzedawca.

W razie wystapienia swedzenia skory lub dyskomfortu podczas uzytkowania, nalezy go natychmiast zaprzestac.

Ten produkt nie jest jadalny. Trzymac z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu matych elementow.

Jesli wystapi, ktérykolwiek z nastepujacych objawéw, nalezy natychmiast przerwaé korzystanie ze stuchawek, WYLACZYC zasilanie i skonsulto-

— Stuchawki nienaturalnie sig przegrzewaja, wydzielajg zapach, znieksztatcity sig, zmienity kolor itp.

— Do stuchawek dostato sig ciato obce.

Informacje o licencji i znakach towarowych

« Pioneer” jest znakiem towarowym firmy Pioneer Corporation i jest uzywany na podstawie licencji.
« Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a kazdorazowe uzycie tych znakéw przez Onkyo
Corporation odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich prawnych wtascicieli.

Bnaroaap1m Bac 3a MoKyriky aToro u3aenusi Mapki Pioneer. MonHOCTbIO npouTuTe
HaCTOSILME UHCTPYKLMM MO SKCTIyaTaLmi, YToGbl 3HaTh, Kak NpaBuUIibHO 0GpallaTbes G
3TOM MofEnbI0. MpoYMTaB MHCTPYKLINM, COXPAHUTE UX B HAAKHOM MecTe st
vcnonb3osaHns B Gyayiem.
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( - ) TEITBHBT , 9TO GBIBIIAs B

SKCIUTyaTAIHH MEKT]X H 3IEKTPOHHAS u

OTpAGOTAHHEIE HIEMEHTEI IIHTAHHs HE JI0IDKHbI BHIOPACHBATECS

BMECTE C OOBIYHBIM OBITOBBIM MYCOPOM.

l[:m TOro 4To6b!1 JaHHAas GbIBIIAs B YNOTPEOICHHH IPOXYKIHSA U

aGOTAHHBIC DJIEMEHTBI TUTAHMS Gbmu COOTBETCTBYIOLIMM

obpazom YTH, aHBI,

ToXanyicTa, nepesianTe ux B coomerc-rsywmuu TyHKT cGopa

FCTIONB30BAHHBIX HEKTPOHHBIX H3/IEIHI B COO!

)¢

_—
OBosHaueHus
/NS anemeHTos )

NPEAYNPEXOEHUE
[MaHHoe oGopynosaHue He SIBNSETCS BOAOHENPOHULaeMbIM. Bo n3bexaHue noxapa
WNN NOPaXeHMs! 3MEKTPUYECKMM TOKOM He NoMelLiaiiTe psiioM ¢ oGopyaosaHnem
©MKOCTY C XKMAKOCTAMM

(Haripumep, Ba3bl, LIBETONHbIE FOPLUKM) U He AonycKaiiTe NonagaHus Ha Hero Kaners,
6pbI3r, AOXAS UMK BNaru.

Ycnosus akcnnyaTtauumn

Wspenve npyeTcsi npu ype n H

+5 °C fjo +35 °C; BnaxHocTb MeHee 85 % (He 3acnoHsiTe oxnaxaatowme
BEHTUMNSATOPbI)

He yCTaHaEﬂVIBaﬁTe wnagenuve B N10X0 NPOBETPUBAEMOM NOMELLEHUN UK B MECTe C
BbICOKOW BNAXHOCTBIO, OTKPLITOM /17151 MIPSIMOTO COMHEYHOTO CBETA (NN CUMLHOTO
VMCKYCCTBEHHOTO CBETa). D34-2-1-7¢+ AT Ru

NPEAYNPEXOEHUE
Bo usbexaHne noxapa He npubnuxaiiTe k 060pyA0BaHNI0 UCTOYHWKN OTKPLITOTO OrHSI
(Hanpumep, 3a)OKEHHbIE CBEYM). D3-4-2-1-7a A1 Ru

D3-42-1-3 A1 Ru

alhail 3aKOHO/IATENBCTBOM.
YTmusupys JaHHBIE yCTPOHCTBA U JIEMEHTEI THTAHUS IPABAIILHO,
Bl OMOraeTe COXpAHHTB LICHHBIE PECYPCHI 1 IIPE/OTBPATHTS
BO3MOXKHBIC HETATHBHBIC IIOCIC/CTBUS UL 3/10POBSL JIOICH 1
OKpYKAIOIICii CPEJIbl, KOTOPEIE MOTYT BO3HHKHYTE B PE3y/ILTaTe
HECOOTBETCTBYIOIIEIO Y/AICHHUs OTXOJIOB.
J1st Oy YeHHsA JOTIOMHATENEHOR HHGOPMAIIHH O MPABHITLHBIX

cbopa uy or] P u
i} MHTAHAS iiTech B
COOTBETCTBYIOIIME MECTHBIC OPraHb! CAMOYTIPABICHHS, B IICHTPE!
memaaunu OTXOJOB HITH 1O MECTY MOKYTIKH JAHHOTO M3/IEIHSL.

TonbLKo Ans

y
Eaponeucxoro Coto3a.
Ana cTpaH, KoTopble He BXoAAT B cocTaB EBponelickoro
Coroza:
Ecu Bel xkeaeTe yTHIH3HPOBATh IAHHbIC H3/ICIHS, 0GpaTHTECh B

MECTHBIC Y WIH K Adnepam Juist
notyyeHus MHGOPMALMHU O IPABUIILHBIX CIIOCOGAX yTUITH3ALMH.
Kos8a_A1_Ru

JlanHoe u3penve npeaHasHaueHo ANS UCMONb3OBAHHMA B oéumx XO3AMCTBEHHbIX UENAX.

B cnyuae nioboi c B APYrHX,
HeXenH XO3AMCTBEHHbIX UENAX (Takux, Kak Amﬂenunoe MCNONb3OBAHWE B KOMMEPUYeCKMX
Lensix B pecTopaHe UK B aBTOMOBUNE, AW Ha kopabie) 1 Tpebyloluel PeMOHTA, Takok PeMOHT
OCYlLIECTBASIETCS 32 NNATY, AaXKE B TEUEHUE FaPAHTHIHOTO CPOKa. oA ATRG

BHUMAHME!
CyliecTByeT OnacHOCTb B3pbiBa HEKOPPEKTHO YCTAHOBMEHHbIX 3IEMEHTOB NUTaHMS.

Vi /iTe TOnbko NUTaHWS TOTO € Camoro TUna unn
PeKoMeHyemble NPOU3BOANTENEM SKBUBAMNEHTHBIE 3MEMEHTbI. 34232 A1 Ry
Mpeay! 0 TOM, 4TO bl IUTaHUS T UMK yCTaHo ) He

cneayet noasepraTb Harpesy, HaNnpUMep Ha ConHue, B OrHe U T. M.

Ansa
Tliobble nameHeHWs UnN MoancuKaLmMmn, BHECEHHbIe 683 COOTBETCTBYIOLLErO Ha TO
paspeLLeHus, MoryT NULWUTL NONb3oBaTens npasa JKcnyaTupoBsaTh HacToswee
oBopyaosaHue. D8-10-2_A1_Ru

MpumeyaHue:

WHHoBawmoHHas KOanpaLlVIﬂ O aHpa Mn npoac

I/IH(bopmauvm Ana noxynaTeneu B EASC:

cpoka cnyxGbl oduLl Ha P /i PbIHOK TOBapOB.
Ayavo n au/qeooGopy/qosaHMe. 7 ner
MepeHocHoe ayanoo6opyaosaxue: 6 net
[Opyroe Hue nTA.): 5 ner

HEHHOW Op| BUM C T TP TC 004/2011,
020/2011 aensercs 000 " I'IVIOHEP PYC", Poccus, 105064, . Mockea, HuxHuit
CycanbHbiii nepeynok, Aom 5, ctpoenue 19, T. (495) 9568901

TMpu Bo3HUKHOBEHUM Npobnem

Este dispositivo utiliza uma bateria de ides de litio recarregével interna que deve durar a vida Util do dispositivo. Se suspeitar que a bateria possa estar
morta tente recarregar vérias vezes. Se a bacteria nao recarregar, por favor contacte-nos para obter informagdes sobre reparagéo.

AVISO/ELIMINAGCAO DO APARELHO
Por favor, nao tente mudar a bateria. Se a bateria morreu e n&o pretende que a substituamos, siga as instrugdes de eliminagéo abaixo:
* Nunca deite fora pilhas usadas / aparelhos eletrénicos juntamente com residuos sélidos comuns, uma vez que estas contém substéncias tdxicas.
* Elimine sempre baterias usadas / aparelhos eletrénicos de acordo com as normas comunitarias vigentes que se aplicam a eliminagéo de pilhas/ electrénica.
Se néo houver regulamentos locais relativos ao descarte de baterias / eletronica, por favor, cologue o aparelho num caixote do lixo para dispositivos eletronicos.
* Muitas lojas de aparelhos eletrénicos reciclam baterias e outros dispositivos eletrénicos gratuitamente. Verifique quais as lojas na sua area que o fazem.

Por favor, leia as instrugdes de operagao a fim de poder utilizar adequadamente os seus auscultadores.

A ADVERTENCIA

* Ajuste o som dos auscultadores para o volume apropriado. Um volume muito alto pode causar danos aos auscultadores.

« Para sua seguranca no transito, nunca utilize os auscultadores enquanto estiver a andar de bibicleta, motociclo ou a conduzir um automével. E
perigoso aumentar muito o volume, j& que nao seré possivel ouvir os sons externos; tome cuidado com os sons do transito & sua volta.

* Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas com pacemakers cardiacos instalados, pois podem ocorrer situagdes adversas.

« Nao utilize este aparelho em hospitais ou clinicas, ou perto de equipamento médico.
Nao utilize no interior de avides ou na vizinhanga de portas autométicas, de modo a evitar perigo de mau funcionamento.

A PRECAUCAO

* Nunca inspecione o seu interior nem transforme este dispositivo. Este aparelho incorpora pecas internas de alta voltagem, o contato com as
quais pode resultar em incéndio ou choque elétrico. Caso o cliente transforme este aparelho, a PIONEER deixara de garantir o seu desempenho.

Precaucoes

* Quando utilizar estes aucultadores, tome cuidado para ndo entalar o cabelo ou os dedos entre as pegas moveis. Seja especialmente cuidadoso se
as criangas estiverem autorizadas a usar os auscultadores.
Néo sujeite os auscultadores a forcas ou impactos extremos, pois tal pode causar danos no aspecto exterior ou no desempenho do produto.
Limpe os auscultadores passando um pano macio e seco. Quando os limpar, néo sopre para dentro das extremidades dos auscultadores.
As almofadas de orelha degradam-se apés longos periodos de utilizagcdo ou de armazenamento. Contacte o seu revendedor neste caso.
Se ocorrer alguma comichao ou desconforto na pele, deixe de usar imediatamente.
Este produto n&o é comestivel. Cologue fora do alcance de criangas pequenas de modo a prevenir a ingestéo de pegas pequenas.
Se algum dos seguintes sintomas aparecer, pare de utilizar imediatamente os auscultadores, desligue a energia (OFF) e consulte o seu revende-
dor neste caso:

— Os auscultadores exibem um aquecimento anormal, cheiro, deformagéo, descoloragéo, etc.

— Um objecto estranho entra nos auscultadores.

Acerca da licenga e das marcas comerciais
* “Pioneer” ¢ uma marca registada da Pioneer Corporation, e é usada sob licenga.
* Apalavra e os logotipos Bluetooth® s&o marcas comerciais registradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela
Onkyo Corporation é feito sob licenga. Outras marcas comerciais e marcas registradas pertencem a seus respectivos proprietérios.

Vennhgst IKKE forsek & skifte ut batteriet pd egenhand. Hvis batteriet er dedt, og du ikke gnsker & skifte det ut, ma du felge avhendingsinstruksene under:
Kast aldri batterier/elektroniske komponenter ssmmen med husholdningsavfall da de inneholder giftige stoffer.
* Kast alltid batterier/elektroniske komponenter i henhold til gjeldende lokale foreskrifter for avhending av slikt utstyr. Hvis det ikke finnes lokale
foreskrifter for avhending av batterier/elektroniske komponenter, m& du vennligst legge enheten i en avfallsbeholder for elektronisk utstyr.
¢ Mange forhandlere av elektronikk vil i disse dager resirkulere batterier og andre elektroniske komponenter vederlagsfritt. Undersgk om det finnes
forhandlere i ditt omrade som tilbyr slike tjenester.

Vennligst les igiennom denne brukerveiledningen slik at du kan bruke denne modellen pé riktig méte.

A ADVARSEL

Juster hodetelefonene til et passende volum. Hey lyd kan skade herselen.

* Avtrafikksikkerhetsmessige hensyn, bruk aldri hodetelefonene nér du kjerer sykkel, motorsykkel eller bil. Det er farlig & sette opp volumet for mye,
fordi du da ikke kan hare lyder utenfra; veer meget forsiktig med trafikken rundt deg.

* Denne enheten ber ikke brukes av personer som anvender en pacemaker for hjertet, da dette kan ha skadelig virkning.

« lkke anvend denne enheten pa sykehus, klinikker eller i nzerheten av medisinsk utstyr.
Ikke bruk pa fly eller i naerheten av automatiske darer, slik at du unngér fare for eventuelle funksjonsproblemer.

A FORSIKTIG

* Apparatet m& aldri omformes eller inspiseres innvendig. Denne enheten innehar hayspente deler, og bergring av slike deler kan fere til brann eller
elektriske stet. PIONEER kan ikke lenger garantere for ytelsen dersom kunden omformer enheten.

Forsiktighetsregler
* Pass p& & unnga at hér eller fingre klypes av hodetelefonenes bevegelige deler under bruk. Veer spesielt forsiktig dersom barn tillates bruk av
hodetelefonene.
« Utsett aldri hodetelefonen for harde slag eller pékjenninger, da det kan fare til skade pé& produktets utseende eller ha negativ pavirkning pé dets
ytelse.
Hodetelefonene kan rengjeres ved & terke de av med en myk, terr klut. Bl&s aldri luft inn i heyttalerdelen.
Dreklokkenes finish kan forringes etter lang tids bruk. | slike tilfelle bar du rddfere deg med din forhandler.
Hvis klge eller ubehageligheter i huden oppstar under bruk, mé bruken avsluttes med en gang.
Dette produktet er ikke spiselig. Hold enheten p& avstand fra sma barn for & unngd svelging av smé deler.
Hvis en eller flere av falgende symptomer oppst&r ma du slutte & bruke hodetelefonen umiddelbart, sl& den av og rddfere deg med din forhandler:
— Hodetelefonen utvikler unormal varme, lukt, deformasjoner, misfarging e.l.
— Etfremmedlegeme har trengt seg inn i hodetelefonen.

Om lisensen og varemerkene
* "Pioneer” er et varemerke som tilharer Pioneer Corporation og anvendes her under lisens.
* Bluetooth®-navnet og -logoer er registrerte varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc., og Onkyo Corporation bruker disse merkene under lisens.
Andre varemerker og handelsnavn tilhgrer sine respektive eiere.
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Hepnens nsrotoeneHus o6opyfoBaHUs MOXHO ONpeAeniTh Mo 2-X 3Ha4YHOMY CrieayloLmM oGpasom :
01 o 1- Hepens ropa (1-7 aHBaps)
10 osHavaeT 10-51 Hepens roaa (4-10 mapra)
21 o3HavaeT 21-a Hefens roga (20-26 masi)
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MpumeyvaHue

BHyTp NUTKI Gartapes

B atom annapaTe mcnonbaye'rc;u BHYTPEHHSISt IMTUI-MOHHasi GaTapes, koTopas [omkHa npopaboTtaThk BECb CPOK CRyxGbl annapata. Ecnu bl ona-
caeTechb, YTO GaTapesi MOXKET Pa3psiAnTLCS, MOMbITANTECH 3apSANTL €€ HECKONbKO pa3. Ecniv 6aTtapes He nepesapsikaeTtcsi, obpaTuTecs kK Ham 3a
nHbopMaLmeit 0 peMoHTe GaTapeu.

MPEQYNPEXOEHUE/YTUIIU3ALIUS YCTPONCTBA
HE nbiTaiiTeck camocTosTenbHO 3aMeHUTh 6aTapeto. Ecnu 6atapes BolpaboTana CBOM pecypc 1 Bbl He XOTUTe obpallaTtbes 3a 3aMeHoii 6atapeu,
Bbl /:l,Dn)KHbI cnefoBaTh NPUBEAEHHbIM HIKE MHCTPYKLMSIM MO YTUNU3aLWN USAENNs:
Hwkorga He ablﬁpacuaame oTpaboTaBLuve Gatapen/aneKTPOHNKY C 0ObIYHBIMY TBEPALIMI OTXOAAMM, MOCKOMbKY OHU COAEPXaT TOKCUYHbIE BelLecTsa.
» Bceraa ytunusupyiite otpabotasluvie 6atapen/anekTpoHVKY B COOTBETCTBUM C MPUHATBIMU MECTHBIMU MPaBUaMm, pacrnpoCcTpaHAoLLMMUCS
Ha yTunusaumio 6atapeii/anekTpoHuku. [Npu oTCyTCTBUM KakuxX-nmbo 0coBbix MECTHBIX NPaBUI KacaTerlbHO YTUnn3aumy 6atapeii/anekTpoHuKY,
noxanywcra, BolopacbiBaiiTe yCTPOINCTBO B MYCOPHbIE KOHTENHEPbI, NPeAHa3HavYeHHbIe ANS 3NEeKTPOHHbIX YCTPOWCTB.
+ Ceityac MHOrvie po3HNYHbIE NPOAABLIbl AMEKTPOHMKM NPUMHUMAIOT Ha nepepaboTKy 6aTapeu n Apyrue anekTpoHHbIe YCTpoiicTBa GecnnaTHo.
YTOuHUTE, Kak1e NpeanpuATUS 3aHMMAaIOTCS 3TUM B BalEM pervoHe.

Mpocb6a BHMMATENbHO NPOYECTb 3TY MHCTPYKLIMIO ANS TOro, YTOObI NpaBUbHO 06paLLaTbesi C AaHHON MOAENbIO HAYLLUHUKOB.

A NPEAYNPEXOAEHUE

[MpaBunbHO HacTpoViTe ypoBEHb 3BYKa HAYLLUHWUKOB. [POMKWMIA 3ByK MOXET UCMOPTUTbL BaLl CIyX.

b ﬂnﬂ 6esonacHocTn AO0POXHOTro ABMXEHUA HUKOrga He VICI'IOJ'II:SyI/ITe HayLIHWKX BO BPEMS €30bl Ha Benocunege, MOToOLMKIie U BO BpeMs ynpas-
TeHusi malmHoi. Mosbiwatb YPOBEHb 3BYKa Bbllle HeOGXOFlVIMOCTVI-OnaCHO, TakK Kak Bbl nepeCTaéTe CnbllwaTb BHELWHNE 3BYKU. Oﬁpau.laﬁTe
BHUMaHUe Ha OBWXeHWe BOKpYr Bac.

L HaHHbIM ychOVICTBOM He crnefyeT Nonb30oBaTbCs NULIAM C yCTaHOBMNEHHbIMY KapAUOCTUMYIATOPaMK, MNOCKOMbKY 3TO MOXET OKa3aTtb Heratue-
Hoe BIUsiHMe.

+ He ucnonb3yiite faHHOE YCTPOWCTBO B GOMbHULIAX UK KIIMHUKAX, @ Takke BOGNM3M MeANLIMHCKOro 060pYAOBaHHUS.

* He ucnonbayiite Ha 6opTy camoneToB Unu B6NU3N aBTOMaTUYECKUX ABepeii Bo nabexaHne onacHoCTY Bbi3biBaHUs c6oeB B 1x pabote.

/\ BHUMAHME

+ 3anpelaetcs pa3buparb yCTPOWCTBO UMN U3MEHSITb €0 KOHCTPYKLMIO. YCTPOMCTBO BKIKOYAET B Ce6s BHYTPEHHME YacTu, HaXoAsLMECs Noa
BbICOKMM HanpsikeHWEM, KOHTaKT C KOTOPbIMU MOXET NPUBECTM K BO3rOPaHUIO UM MOPaXEHUIO ANEKTPUHECKUM TOKOM. B criyyae nameHeHus
nokynaTenem KOHCTpyKumuK ycTporcTea, komnanust PIONEER He rapaHTupyet ero pa6oune xapakTepucTuku.

I1 paBuna NnpegocToOpPOXHOCTU Npu 3KcnyaTauun
TPy UCMIOMNbL30BaHUN AAHHBIX HAYLIHWMKOB CRIEAUTE 3a TEM, YTOGbI HE 3aLeMUTL BOMIOCh! UMK NasbLibl MEXY MOABYKHBIMK YacTsmu. Byaste
0COBEHHO OCTOPOXHBI, ECIN MO3BOSISIETE MOMbL30BATLCS HAYLUHUKAMI AETSIM.
+ He nopsepraiiTe HayLIHUKV CIIMLLIKOM CUIbHBIM BO3AENCTBUSIM UMW Yiapam, NOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTY K MOBPEX/AEHUIO UX BHELLHEro BUaa

U1 pabounx xapakTepucTuK.

* YucTuTe HayLIHWKW, NPUTUPAsi UX MSITKO CyXOM TKaHbH0. BbINOMHSS YNCTKY HAYLIHWUKOB, HE NpoAyBaiiTe paBoyume yanbl HayLLHUKOB BO3MYXOM.
+ [Moaywwky ambyLuOpOB MOTYT GbiTh MOABEPXKEHbI M3HOCY MPU ANMUTENLHOM SKCMyaTaLum Ui XpaHeHuu. Mpu HeoBXoAMMOCTU 3aMeHbl, 06paTu-

Techb Kk Grivxaiiemy aunepy.

+ B cnyyae nosienexus pasapaxeHust U Apyrnx HENPUATHBIX OLLYLLIEHWIA Ha KOXe BO BPeMs MoMnb30oBaHWs HayLHUKaMK1, HEMEANeHHO npekpa-

TUTE UX UCMONb3oBaHME.

+ [aHHoe uaaenue Hecbeno6Ho. Bo n3bexaHue criyqaitHoro npornaTbiBaHUs Menkux AeTaneii, pasmellante yCTpOUCTBO B HEJOCTYNHOM ANs

MarneHbkux geTen mecTe.

- B cny4vae nosiBfeHus Kakux-n6o u3 cregyowmux CMMNTOMOB, HEMEAIEHHO NpekpaTuTe 3KCNyaTaunio HayLWHMKOB, BbIKITIOYUTE NUTaHne n

obpatutech k Grivxkaiiiemy aunepy:

— HaywHwvKu n3ny4atoT HeecTeCTBEHHOE TENNo, 3anaxu, Ha HUX UMeoTCs creabl Aedopmauun, obecLBeYnBaHNs U T. 4.

—  BHYTpb HayLUHWKOB NPOHUK NOCTOPOHHMI NPeaMeT.

0 JIMLEH3MM U TOProBbIX Mapkax

«Pioneer» siBnsieTCs TOProBbIM 3HAKOM Kopriopauum Pioneer Corporation 1 UCMonb3yeTcs Mo JMLEH3NN.
*  Bluetooth®(crnoBo v noroTurbl) ABASETCS 3aperucTpPUPOBaHHbLIM TOBapHbLIM 3HAKOM 1 NpuUHAANeXuUT koMmnaHum Bluetooth SIG, Inc.; ucnonsaosa-
Hue Onkyo Corporation 3TUX TOBapPHbIX 3HAKOB paspeLleHo COOTBeTCTByIOLLLeI'/'I nMuesteﬁ. I'Ipolme TOBapHbI€ 3HAaKNU U TOProBble HaUMeHOBaHUA

npuHaanexart COOTBETCTBYIOLWMM BriagernbLuam.




